SICHERHEITSDATENBLATT
Gemal der EG Nr. 1907/2006 in der zum Datum dieses Sicherheitsdaten-
blatts gednderten Fassung

AeroShell Grease 7

Version Uberarbeitet am: SDB-Nummer: Datum der letzten Ausgabe: 05.04.2023
3.10 17.04.2023 800001016180 Druckdatum 12.06.2025

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Un-
ternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname . AeroShell Grease 7
Produktnummer . 001A0065

Eindeutiger Rezepturidentifi- : 8DHO0-O0HA-COOC-ESWV
kator (UFI)

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des . Synthetisches Fett fur Flugzeuge., Nahere Einzelheiten ent-
Gemisches nehmen Sie bitte dem AeroShell Book auf
www.shell.com/aviation.

Verwendungen, von denen . Dieses Produkt muss gemaf3 den Anweisungen in Handbu-

abgeraten wird chern, Mitteilungen und anderen Unterlagen des Gerateher-
stellers verwendet, gehandhabt und angewendet werden.
Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des Lieferan-
ten nicht fir andere als die in Abschnitt 1 empfohlenen An-
wendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant . Shell Deutschland GmbH
Suhrenkamp 71-77
22335 Hamburg

Germany
Telefon : (+49) 40 6324-6255
Telefax © (+49) 40 6321-051
Kontakt fir Sicherheitsdaten- : Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden
blatt Sie bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer
: (+49) 30 3068 6700 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Sensibilisierung durch Hautkontakt, Ka- H317: Kann allergische Hautreaktionen verursa-
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tegorie 1 chen.
Langfristig (chronisch) gewassergefahr- H412: Schéadlich fur Wasserorganismen, mit lang-
dend, Kategorie 3 fristiger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Gefahrenpiktogramme

Signalwort : Achtung
Gefahrenhinweise : PHYSIKALISCHE GEFAHREN:
Nicht als physikalische Gefahr nach den CLP-Kriterien
eingestuft.
GESUNDHEITSGEFAHREN:
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
UMWELTGEFAHREN:
H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wir-
kung.
Sicherheitshinweise . Préavention:

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen.

Reaktion:

P302 + P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel
Wasser und Seife waschen.

P333 + P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen
Rat einholen/ arztliche Hilfe hinzuziehen.

Lagerung:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).

Entsorgung:

P501 Inhalt/ Behdlter einer anerkannten Abfallentsorgungs-
anlage zufuhren.

Gefahrenbestimmende Komponente(n) zur Etikettierung:
Enthalt N-phenyl-1-naphthylamin.

Sensibilisierende Komponen-
ten Enthélt Phenothiazin.
Enthalt Triazolverbindungen.
Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

2.3 Sonstige Gefahren

Diese Mischung enthélt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert
sind.
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Umweltbezogene Angaben: Der Stoff/das Gemisch enthélt keine Bestandteile, von denen ange-
nommen wird, dass sie endokrinschadigende Eigenschaften haben gemaf Artikel 57 Buchstabe f
der REACH-Verordnung oder der Delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder
der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission in Konzentrationen von 0,1 % oder héher.

Toxikologische Angaben: Der Stoff/das Gemisch enthélt keine Bestandteile, von denen ange-
nommen wird, dass sie endokrinschadigende Eigenschaften haben geman Artikel 57 Buchstabe f
der REACH-Verordnung oder der Delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder
der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission in Konzentrationen von 0,1 % oder hoher.

Eine langere oder wiederholte Beriihrung mit der Haut ohne ordnungsgemafe Reinigung kann
die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie Olakne/Follikulitis fiihren.

Alt6l kann schédliche Verunreinigungen enthalten.

Hochdruckeinspritzung unter die Haut kann zu schweren Schaden einschliellich értlicher Nekro-
sen fuhren.

Nicht als entzlindlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Chemische Charakterisie- . Mit Ton verdicktes, synthetisches Fett, das Additive enthalt.
rung

Inhaltsstoffe

Chemische Bezeichnung CAS-NTr. Einstufung Konzentration
EG-Nr. (% wiw)
INDEX-Nr.
Registrierungsnum-
mer

Dinatriumsebacat 17265-14-4 Eye Irrit. 2; H319 1-3
241-300-3

N-Phenyl-1-naphthylamin 90-30-2 Acute Tox. 4; H302 1-2,49
201-983-0 Skin Sens. 1B; H317
01-2119488704-27 STOT RE 2; H373
Aquatic Acute 1;
H400

Aquatic Chronic 1;
H410

M-Faktor (Akute
aquatische Toxizitat):
1

M-Faktor (Chronische
aquatische Toxizitat):

1
Phenothiazin 92-84-2 Acute Tox. 4; H302 0,1-0,9
202-196-5 Skin Sens. 1B; H317
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01-2119488529-19 STOT RE 2; H373
Aguatic Acute 1;
H400

Aquatic Chronic 1;
H410

M-Faktor (Akute
aquatische Toxizitat):

1
Triazolderivat Nicht zugewiesen Skin Irrit. 2; H315 0,1-0,9
939-700-4 Skin Sens. 1B; H317
Aquatic Acute 1;
H400
Aquatic Chronic 1;
H410

M-Faktor (Akute
aquatische Toxizitat):
1

M-Faktor (Chronische
aquatische Toxizitat):
1

Die Erklarung der Abkurzungen finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Schutz der Ersthelfer . Ersthelfer miissen unbedingt geeignete persdnliche Schutz-
ausrustung tragen, die fur den Vorfall, die Verletzung und die
Umgebung angemessen ist.

Nach Einatmen . Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung not-
wendig.
Bei anhaltenden Beschwerden bitte einen Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt . Verschmutzte Kleidung ausziehen. Sofort die Haut mit viel
Wasser mindestens 15 Minuten spulen und anschlieend mit
Seife und Wasser waschen, wenn vorhanden. Wenn Rétung,
Schwellung, Schmerzen und/oder Blasen auftreten, Arzt auf-
suchen.

Bei Verwendung von Hochdruckwerkzeugen kann es vor-
kommen, dass das Produkt unter die Haut injiziert wird. So-
bald sich Verletzungen durch Hochdruckanwendungen ereig-
nen, soll der Verunfallte sofort ein Krankenhaus aufsuchen.
Nicht erst das Auftreten von Symptomen abwarten.
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Auch wenn keine sichtbaren Verletzungen vorliegen, Arzt
aufsuchen.

Nach Augenkontakt . Auge mit reichlich Wasser ausspiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfer-
nen. Weiter ausspiilen.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken . Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, aul3er es
werden grofl3e Mengen geschluckt. Dann holen Sie jedoch
medizinische Beratung ein.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome . Anzeichen und Symptome fiir eine Hautsensibilisierung (aller-
gische Hautreaktion) kénnen Jucken und/oder Ausschlag
einschlielRen.

Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis
kann die Entstehung von Mitessern und Pickeln in den expo-
nierten Hautpartien z&hlen.

Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder
Durchfall fuhren.

Ortliche Nekrosen zeigen sich an einem verzégerten
Schmerzempfinden und Gewebeschadigungen wenige Stun-
den nach der Einspritzung.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung . Arztliche Hinweise:
Symptomatische Behandlung.
Hochdruckeinspritzverletzungen machen, um Gewebesché-
den und Funktionsver lust zu minimieren, einen unverzugli-
chen chirurgischen Eingriff und evtl. eine Steroidtherapie not-
wendig.
Da die Eintrittswunden klein sind und die Schwere der eigent-
lichen Schadigung nicht widerspiegeln, ist unter Umstanden
eine chirurgische Untersuchung zur Ermittlung des Ausmaliles
der Schadigung notwendig. Lokalanasthetika oder hei3e Um-
schlage vermeiden, da sie zu Schwellungen, Gefalikrampfen
und Blutleere fuhren kdnnen. Eine sofortige chirurgische De-
kompression, Entfernung von nekrotischem Gewebe und Be-
seitigung von Fremdstoffen muss unter Vollnarkose gesche-
hen, eine umfassende Untersuchung ist erforderlich.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Ldschmittel . Schaum, Sprihwasser oder Wassernebel. Trockenléschpul-
ver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur bei kleinen Bran-
den einsetzbar.
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Ungeeignete Lschmittel

Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der
Brandbek&mpfung

Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kdnnen entstehen:
Komplexe Mischung aus festen und flussigen Partikeln und
Gasen (Rauch).

Bei unvollstandiger Verbrennung kann Kohlenmonoxid freige-
setzt werden.

Nicht identifizierte organische und anorganische Verbindun-
gen.

5.3 Hinweise flur die Brandbekampfung

Besondere Schutzausris-
tung fur die Brandbekamp-
fung

Spezifische Loschmethoden

Personen missen angemessene personliche Schutzausriis-
tung einschlie3lich Chemieschutzhandschuhe tragen. Wenn
die Gefahr grof3flachigen Kontakts durch verschittetes Mate-
rial besteht, muss ein Chemieschutzanzug getragen werden.
In der Nahe von Feuer in engen Raumen muss ein umluftun-
abhangiges Atemschutzgerat getragen werden. Wahlen Sie
Brandschutzkleidung, die entsprechenden Normen entspricht
(z. B. in Europa: EN 469).

Léschmafinahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwen-

dende Verfahren

Personenbezogene Vor-
sichtsmalRnahmen

6.2 UmweltschutzmalRnahmen
UmweltschutzmafRnahmen

6.1.1 FUr nicht fur Notféalle geschultes Personal:
Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
6.1.2 Fur Notfallpersonal:

Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Angemessene RuckhaltemalRnahmen ergreifen, um eine Um-
weltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das Abwas-
sersystem, in Fliisse oder Oberflachengewésser durch Errich-
ten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere ge-
eignete Absperrmaflinahmen verhindern.

6.3 Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren

Zur Entsorgung oder Wiederaufbereitung gemaf den ortli-
chen/lokalen Vorschriften in einen geeigneten und deutlich
gekennzeichneten Behélter schaufeln.
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6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Fur Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8 dieses Sicherheitsda-
tenblattes., Fur Hinweise zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdatenblattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 Schutzmalnahmen zur sicheren Handhabung

Technische Malinahmen : Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des Ein-
atmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur Risiko-
beurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um ange-
messene MalRnhahmen fir die sichere Handhabung, Lagerung
und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.

Hinweise zum sicheren Um- . Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.

gang Einatmen von Dampf und/oder Nebel vermeiden.
Beim Umgang mit dem Produkt in F&ssern Sicherheitsschuhe
tragen und geeignete Arbeitsgerate verwenden.
Ordnungsgemale Entsorgung von kontaminierten Lappen
oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu verhindern.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerklasse (TRGS 510) : 10, Brennbare Flussigkeiten
Weitere Informationen zur :  Behalter dicht verschlossen halten und an kiihlem, gut gelifte-
Lagerbestandigkeit ten Ort lagern.

Ordnungsgeman gekennzeichnete und verschlieRbare Behal-
ter verwenden.

Bei Raumtemperatur lagern.

In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen Uber die ge-
setzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften fur
dieses Produkt.

Verpackungsmaterial . Geeignetes Material: FUr Behalter oder Behélterbeschichtung
Weichstahl oder High-Density Polyethylen (HDPE) verwen-
den.

Ungeeignetes Material: PVC.

Behalterhinweise . Polyethylenbehélter dirfen hdheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer méglichen Verformung nicht ausgesetzt wer-
den.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Bestimmte Verwendung(en) : Nicht anwendbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzaus-
rastungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter

Biologischer Arbeitsplatzgrenzwert

7137



SICHERHEITSDATENBLATT
Gemal der EG Nr. 1907/2006 in der zum Datum dieses Sicherheitsdaten-
blatts gednderten Fassung

AeroShell Grease 7

Version Uberarbeitet am: SDB-Nummer: Datum der letzten Ausgabe: 05.04.2023
3.10 17.04.2023 800001016180 Druckdatum 12.06.2025

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische Schutzmafnahmen

Der Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen MaRnahmen variieren in Abhangigkeit
von den potenziellen Expositionsbedingungen. Arbeitsplatziiberwachung auf Basis einer Gefahr-
dungsbeurteilung der drtlichen Gegebenheiten auswéhlen. Geeignete MalRnahmen beinhalten:
Angemessene Beliftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft.

Wenn Material erhitzt oder verspriht wird oder sich Nebel bilden, kann eine héhere Konzentration
in der Luft auftreten.

Allgemeine Angaben:

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der Schutzmaflinahmen festlegen.
Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und SchutzmaRnahmen schulen, die fur die
routinemanigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

Ordnungsgemale Auswahl, Tests und Wartung fur Ausristung, die fir Schutzmaflinahmen ver-
wendet wird, sicherstellen, z. B. personliche Schutzausriistung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Ablaufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spateren Wiederverwer-
tung.

Stets die bewéhrten Verfahren fir personliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach Um-
gang mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafiig waschen bzw. reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kon-
taminierte Kleidungsstiicke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung
und Sauberkeit achten.

Aufgrund der halbfesten Konsistenz des Produkts ist die Entstehung von Nebeln und Stauben
unwabhrscheinlich.

Personliche Schutzausristung

Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG)
und den Normen des Europédischen Komitees fir Normung (CEN) bereitgestellt.

Personliche Schutzausristung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

Augenschutz . Tragen Sie einen vollstandigen Gesichtsschutz, falls es mit
hoher Wahrscheinlichkeit zu Spritzern kommt.
gemal EU-Standard EN 166.

Handschutz

Anmerkungen . Bei mdglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die Ver-
wendung von Handschuhen (gemaR z.B. EN374, Europa
oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhangig
von der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kon-
takts sowie der chemischen Bestandigkeit des Hand-
schuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten konsultieren.
Verschmutzte Handschuhe ersetzen. Personliche Hautpflege
ist Voraussetzung fur einen effektiven Hautschutz. Schutz-
handschuhe auf sauberen Handen tragen. Nach dem Ge-
brauch die Hande waschen und griindlich abtrocknen. Es
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wird empfohlen, eine nicht parfimierte Feuchtigkeitscreme zu
verwenden.
Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit
einer Durchbruchzeit von tber 240 Minuten, ideal mit > 480
Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige
Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe,
jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfiigbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe
mit kiirzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege-
und Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Hand-
schuhe lasst keinen zuverlassigen Rickschluss auf ihre Wi-
derstandsféhigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des Hand-
schuhmaterials abhéngt. Abhéngig von Hersteller und Modell
der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise 0,35 mm
Ubersteigen.

Haut- und Kdrperschutz . Chemikalienbestandige Handschuhe/ Stulpenhandschuhe,
Stiefel und Schiirze (bei Spritzgefahr).
Schutzkleidung muss gemaf EU-Norm EN 14605 zugelas-
sen sein.

Atemschutz . Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz
notwendig.
Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen
gegen das Einatmen des Materials treffen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand . Halbfest bei Umgebungstemperatur.
Farbe :  hellbraun
Geruch . Leichter Kohlenwasserstoffgeruch
Geruchsschwelle . Keine Angaben verfligbar.
Tropfpunkt : >=300°C

Methode: ASTM D2265
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt Keine Angaben verflgbar.
Siedebeginn und Siedebe- :  Keine Angaben verfugbar.
reich

Entziindlichkeit

Entzindbarkeit (fest, gas- : Nicht anwendbar

foérmig)

Entzindbarkeit (FlUssig- : Nicht als entzindlich eingestuft, aber brennbar.
keiten)

Untere Explosionsgrenze und obere Explosionsgrenze / Entflammbarkeitsgrenze

Obere Explosionsgrenze : Typisch 10 %(V)
/ Obere Entziindbar-
keitsgrenze
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Untere Explosionsgrenze
/ Untere Entzindbar-
keitsgrenze

Flammpunkt

Zundtemperatur

Zersetzungstemperatur
Zersetzungstemperatur

pH-Wert

Viskositat
Viskositat, dynamisch

Viskositat, kinematisch
Laslichkeit(en)
Wasserldslichkeit
Loslichkeit in anderen LoO-
sungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Dampfdruck

Relative Dichte

Dichte

Relative Dampfdichte

9.2 Sonstige Angaben

Explosive Stoffe/Gemische

Oxidierende Eigenschaften

Entzundbarkeit (Flussigkeiten) :

Verdampfungsgeschwindig-
keit
Leitfahigkeit

Typisch 1 %(V)

>=215°C

>320 °C

Keine Angaben verflgbar.

Nicht anwendbar

Keine Angaben verfugbar.
Nicht anwendbar

vernachlassigbar
Keine Angaben verflgbar.

log Pow: > 6
(bezogen auf Informationen Uber vergleichbare Produkte)

<0,5Pa (20 °C)
geschatzt

0,966 (15 °C)

989 kg/m3 (15,0 °C)
Methode: Unspezifiziert

>1
geschatzt

Klassifizierungscode: nicht klassifiziert

Keine Angaben verflgbar.

Nicht als entziindlich eingestuft, aber brennbar.
Keine Angaben verfugbar.

Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um
einen statischen Akkumulator handelt.
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat
Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitat gehen keine wei-
teren derartigen Gefahren vom Produkt aus.

10.2 Chemische Stabilitéat
Stabil.
Wenn Material vorschriftsgeman gehandhabt und gelagert wird, ist keine gefahrliche Reaktion zu
erwarten.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Gefahrliche Reaktionen : Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Zu vermeidende Bedingungen : Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.

10.5 Unvertragliche Materialien
Zu vermeidende Stoffe . Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Lagerung und Anwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Angaben zu wahrscheinli- . Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,
chen Expositionswegen auch wenn es zu einer Exposition durch zufallige Aufnahme
kommen kann.

Akute Toxizitat

Produkt:

Akute orale Toxizitat :  LD50 (Ratte): > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Geringe Toxizitat
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Akute inhalative Toxizitat : Anmerkungen: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Ein-
stufungskriterien nicht erftillt.

Akute dermale Toxizitat . LD50 (Kaninchen): > 5.000 mg/kg

Anmerkungen: Geringe Toxizitat
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfillt.
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Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Produkt:

Anmerkungen . Leicht hautreizend.
Eine langere oder wiederholte Bertihrung mit der Haut ohne
ordnungsgemafe Reinigung kann die Hautporen verstopfen
und zu Stérungen wie Olakne/Follikulitis fihren.
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Schwere Augenschadigung/-reizung

Produkt:

Anmerkungen . Leicht augenreizend.
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Produkt:
Anmerkungen . Bei hautsensibilisierung:

Gilt als hautsensibilisierer.
Anmerkungen . Bei Atemwegssensibilisierung:

Kein Sensibilisator.
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Inhaltsstoffe:

N-Phenyl-1-naphthylamin:
Anmerkungen . Kann eine allergische Hautreaktion bei empfindlichen Perso-
nen verursachen.

Phenothiazin:

Anmerkungen . Kann eine allergische Hautreaktion bei empfindlichen Perso-
nen verursachen.

Keimzell-Mutagenitéat

Produkt:
Gentoxizitat in vivo : Anmerkungen: Nicht mutagen
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.
Keimzell-Mutagenitéat- Be- . Dieses Produkt erfullt nicht die Kriterien fur eine Klassifizie-
wertung rung in den Kategorien 1A/1B.
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Karzinogenitat

Produkt:

Anmerkungen :Nicht karzinogen.
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Karzinogenitat - Bewertung . Dieses Produkt erftllt nicht die Kriterien fur eine Klassifizie-
rung in den Kategorien 1A/1B.

Material GHS/CLP Karzinogenitét Einstufung

Dinatriumsebacat Als nicht karzinogen klassifiziert

N-Phenyl-1-naphthylamin Als nicht karzinogen klassifiziert

Phenothiazin Als nicht karzinogen klassifiziert

Triazolderivat Als nicht karzinogen klassifiziert

Reproduktionstoxizitat

Produkt:

Wirkung auf die Fruchtbarkeit :
Anmerkungen: Verursacht keine Entwicklungsstérungen.,
Beeintrachtigt nicht die Fertilitat., Aufgrund der verfligbaren
Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Reproduktionstoxizitét - Be- : Dieses Produkt erfillt nicht die Kriterien fur eine Klassifizie-
wertung rung in den Kategorien 1A/1B.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Produkt:

Anmerkungen . Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Produkt:

Anmerkungen :Aufgrund der verfiigharen Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.
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Aspirationstoxizitat

Produkt:
Kein Aspirationsrisiko., Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

11.2 Angaben lber sonstige Gefahren
Endokrinschadliche Eigenschaften

Produkt:

Bewertung . Der Stoff/das Gemisch enthalt keine Bestandteile, von denen
angenommen wird, dass sie endokrinschadigende Eigen-
schaften haben gemaf Artikel 57 Buchstabe f der REACH-
Verordnung oder der Delegierten Verordnung (EU) 2017/2100
der Kommission oder der Verordnung (EU) 2018/605 der
Kommission in Konzentrationen von 0,1 % oder hdher.

Weitere Information

Produkt:

Anmerkungen . Altfett kann schédliche Verunreinigungen enthalten, die sich
wahrend des Gebrauchs angesammelt haben. Die Konzentra-
tion dieser schéadlichen Verunreinigungen ist abhéngig vom
Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung zu Gefahren
fur die Gesundheit und die Umwelt fihren.

Das GESAMTE Altfett ist vorsichtig zu handhaben, eine Be-
rihrung mit der Haut ist moglichst zu vermeiden.

Anmerkungen . Hochdruckeinspritzung des Produkts in die Haut kann zu ortli-
chen Nekrosen fuihren, wenn Produkt nicht chirurgisch ent-
fernt wird.

Anmerkungen : Leicht reizend fiur die Atmungsorgane.

Anmerkungen : Klassifizierungen anderer Behdrden unter verschiedenen be-
hdrdlichen Regularien kénnen existieren.

Anmerkungen :  Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden Da-
ten fir das Produkt als Ganzes und nicht fur einzelne Be-
standteile.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Produkt:

Toxizitat gegenuber Fischen : Anmerkungen: LL/EL/IL50 10-100 mg/I
Schadlich
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Toxizitat gegenuber
Daphnien und anderen wir-
bellosen Wassertieren
Toxizitat gegeniiber Al-
gen/Wasserpflanzen

Toxizitat gegeniber Fischen
(Chronische Toxizitat)
Toxizitat gegeniber
Daphnien und anderen wir-
bellosen Wassertieren
(Chronische Toxizitéat)

Giftig flr Mikroorganismen

Inhaltsstoffe:

N-Phenyl-1-naphthylamin:
M-Faktor (Akute aquatische
Toxizitat)

M-Faktor (Chronische aqua-
tische Toxizitat)
Phenothiazin:

M-Faktor (Akute aquatische
Toxizitat)

Triazolderivat:

M-Faktor (Akute aquatische
Toxizitat)

M-Faktor (Chronische aqua-
tische Toxizitat)

Produkt:
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Produkt:
Bioakkumulation

Anmerkungen: LL/EL/IL50 10-100 mg/I
Schédlich

Anmerkungen: LL/EL/IL50 10-100 mg/I
Schadlich

Anmerkungen: Keine Angaben verfugbar.

Anmerkungen: Keine Angaben verfugbar.

Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Anmerkungen: Nicht leicht biologisch abbaubar.
Die Hauptinhaltsstoffe sind nattrlich biologisch abbaubar, es auch
Bestandteile enthalten, die in der Umwelt verbleiben kénnen.

Anmerkungen: Enthélt Bestandteile mit potentieller Bioakkumulati-
on.

15/37



SICHERHEITSDATENBLATT
Gemal der EG Nr. 1907/2006 in der zum Datum dieses Sicherheitsdaten-

blatts gednderten Fassung

AeroShell Grease 7

Version Uberarbeitet am:
3.10 17.04.2023

SDB-Nummer: Datum der letzten Ausgabe: 05.04.2023
800001016180 Druckdatum 12.06.2025

12.4 Mobilitat im Boden

Produkt:
Mobilitat

Anmerkungen: Halbfest bei Raumtemperatur., Wird durch
Adsorption an Erdbodenpartikeln immobilisiert.

Anmerkungen: Schwimmt auf der Wasseroberflache auf.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:
Bewertung

Diese Mischung enthélt keine REACH-registrierten Stoffe, die
als PBT oder vPvB klassifiziert sind..

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften

Produkt:
Bewertung

12.7 Andere schadliche Wirkungen

Produkt:

Sonstige 6kologische Hin-
weise

Der Stoff/das Gemisch enthalt keine Bestandteile, von denen ange-
nommen wird, dass sie endokrinschédigende Eigenschaften haben
gemaR Artikel 57 Buchstabe f der REACH-Verordnung oder der
Delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der
Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission in Konzentrationen
von 0,1 % oder hoher.

Hat kein Ozonabbaupotential, kein photochemisches Ozonbildungs-
potential oder ein Potential zur globalen Erwarmung beizutragen.
Produkt ist eine Mischung aus nicht fllichtigen Bestandteilen, die bei
normaler Anwendung nicht in signifikanten Mengen in die Luft
abgegeben werden.

Schwerlésliches Gemisch.
Kann physische Ablagerungen an Wasserorganismen verursachen.

Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden Daten fir
das Produkt als Ganzes und nicht furr einzelne Bestandteile.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt

Rickgewinnung oder Recycling, wenn moglich.

Es liegt in der Verantwortung des Abfallerzeugers, die Toxizi-

tat und die physikalischen Eigenschaften des erzeugten Mate-
rials zu bestimmen, um die richtige Klassifizierung des Abfalls
und die Entsorgungsmethoden unter Einhaltung der anzu-
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Verunreinigte Verpackungen

Ortliche Gesetze

Abfallkatalog

Abfallschliissel-Nr.

Anmerkungen

wendenden Vorschriften festzulegen.
Nicht in die Umwelt, Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen
lassen.

Es darf nicht zugelassen werden, dass das Abfallprodukt den
Boden oder das Grundwasser kontaminiert oder in der Um-
welt entsorgt wird.

Abfalle, Verschiittungen und das gebrauchte Produkt sind
gefahrliche Abfélle.

Abfalle von Leckagen oder nach Tankreinigung sind in Uber-
einstimmung mit den drtlichen Vorschriften durch eine aner-
kannte Sammel- oder Entsorgungsstelle zu entsorgen, von
deren Kompetenz man sich vorher zu Giberzeugen hat.
Tankrickstande nicht durch Versickern im Boden entsorgen.
Dies fuhrt zur Verschmutzung von Boden und Grundwasser.

MARPOL — Siehe Internationales Ubereinkommen zur Ver-
meidung der Verschmutzung durch Schiffe (MARPOL 73/78),
das technische Aspekte bei der Kontrolle der Verschmutzung
durch Schiffe enthalt.

In Ubereinstimmung mit den bestehenden behérdlichen Vor-
schriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
Uberzeugt hat.

Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und lo-
kalen Gesetze und Vorschriften.

EU-Abfallschlissel:

12 01 12*

Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und lo-
kalen Gesetze und Vorschriften.

Die Einstufung der Abfalle liegt immer in der Verantwortung
des Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer

ADN

Nicht als Gefahrgut eingestuft
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ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft

RID Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.2 OrdnungsgemalRe UN-Versandbezeichnung

ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.3 Transportgefahrenklassen

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft

ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft

RID Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.4 Verpackungsgruppe

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft

CDNI Abfalliibereinkommen

NST 3411 Schmierfette

ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.5 Umweltgefahren
ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen fir den Verwender

Anmerkungen Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, fir spe-
zielle VorsichtsmaflRnahmen, welche Anwender wissen, bzw.
im Rahmen von Transportvorschriften erfillen mussen.

14.7 Massengutbeférderung auf dem Seeweg geméaf IMO-Instrumenten
Fur Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL Anhang 1 Regeln zu beachten.

Zusatzliche Informationen . ADN — Nur bei Transport in Tankschiffen Gefahrgut der Stoff-

nummer 9006.
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschrif-
ten fur den Stoff oder das Gemisch

REACH - Beschrankungen der Herstellung, des Inver- . Nicht anwendbar
kehrbringens und der Verwendung bestimmter geféahrli-
cher Stoffe, Gemische und Erzeugnisse (Anhang XVII)

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe : Produkt unterliegt keiner Zulassung
(Anhang XIV) laut REACH.
Wassergefahrdungsklasse : WGK 2 deutlich wassergefahrdend

Anmerkungen: Einstufung gem. AwSV

Flichtige organische Verbin- : Gehalt flichtiger organischer Verbindungen (VOC): 0 %
dungen

Sonstige Vorschriften:

Die Informationen zu gesetzlichen Regelungen erheben nicht den Anspruch auf Vollstéandig-
keit. Es kdnnen dariiber hinaus auch andere Vorschriften fir das Produkt gelten.

Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentlich aufgefuhrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen
mit Abschnitt 5.4.9 beachten.

Vorgaben der Betriebs-Sicherheits-Verordnung (BetrSichV) beachten.

Die Einhaltung der Vorgaben gemaf § 22 Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) ist sicherzu-
stellen.

Beschaftigungsbeschrankungen nach dem Gesetz zum Schutz von Muttern bei der Arbeit, in
der Ausbildung und im Studium (Mutterschutzgesetz — MuSchG) beachten.

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefihrt:
REACH . Mit Beschréankungen angemeldet.

TSCA . Alle Bestandteile verzeichnet.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Der Hersteller hat fir diesen Stoff/diese Mischung keine chemische Sicherheitsbewertung durchge-
fuhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der H-Satze

H302 . Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H315 :Verursacht Hautreizungen.

H317 . Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 : Verursacht schwere Augenreizung.

H373 . Kann die Organe schéadigen bei langerer oder wiederholter
Exposition.

H400 : Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 : Sehr giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Volltext anderer Abktrzungen
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Acute Tox. : Akute Toxizitat

Aquatic Acute : Kurzfristig (akut) gewéassergefahrdend

Aquatic Chronic . Langfristig (chronisch) gewassergefahrdend

Eye Irrit. :Augenreizung

Skin Irrit. : Reizwirkung auf die Haut

Skin Sens. . Sensibilisierung durch Hautkontakt

STOT RE . Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposition

ADN - Europaisches Ubereinkommen uiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf
Binnenwasserstrassen; ADR - Ubereinkommen uber die internationale Beférderung gefahrlicher
Guter auf der StralRe; AIIC - Australisches Verzeichnis von Industriechemikalien; ASTM - Ameri-
kanische Gesellschaft fur Werkstoffprifung; bw - Korpergewicht; CLP - Verordnung Uber die Ein-
stufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen, Verordnung (EG) Nr 1272/2008; CMR -
Karzinogener, mutagener oder reproduktiver Giftstoff; DIN - Norm des Deutschen Instituts fir
Normung; DSL - Liste heimischer Substanzen (Kanada); ECHA - Européische Chemikalienbe-
horde; EC-Number - Nummer der Europaischen Gemeinschaft; ECx - Konzentration verbunden
mit X % Reaktion; ELx - Beladungsrate verbunden mit x % Reaktion; EmS - Notfallplan; ENCS -
Vorhandene und neue chemische Substanzen (Japan); ErCx - Konzentration verbunden mit x %
Wachstumsgeschwindigkeit; GHS - Global harmonisiertes System; GLP - Gute Laborpraxis;
IARC - Internationale Krebsforschungsagentur; IATA - Internationale Luftverkehrs-Vereinigung;
IBC - Internationaler Code fir den Bau und die Ausrustung von Schiffen zur Beforderung gefahr-
licher Chemikalien als Massengut; IC50 - Halbmaximale Hemmstoffkonzentration; ICAO - Inter-
nationale Zivilluftfahrt-Organisation; IECSC - Verzeichnis der in China vorhandenen chemischen
Substanzen; IMDG - Code — Internationaler Code fir die Beférderung gefahrlicher Giter mit See-
schiffen; IMO - Internationale Seeschifffahrtsorganisation; ISHL - Gesetz- Uber Sicherheit und
Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz (Japan); ISO - Internationale Organisation fiir Normung;
KECI - Verzeichnis der in Korea vorhandenen Chemikalien; LC50 - Lethale Konzentration fir 50
% einer Versuchspopulation; LD50 - Lethale Dosis fur 50 % einer Versuchspopulation (mittlere le-
thale Dosis); MARPOL - Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmut-
zung durch Schiffe; n.o.s. - nicht anderweitig genannt; NO(A)EC - Konzentration, bei der keine
(schéadliche) Wirkung erkennbar ist; NO(A)EL - Dosis, bei der keine (schéadliche) Wirkung erkenn-
bar ist; NOELR - Keine erkennbare Effektladung; NZIoC - Neuseeldndisches Chemikalienver-
zeichnis; OECD - Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung; OPPTS -
Biro fir chemische Sicherheit und Verschmutzungsverhitung (OSCPP); PBT - Persistente, bio-
akkumulierbare und toxische Substanzen; PICCS - Verzeichnis der auf den Philippinen vorhan-
denen Chemikalien und chemischen Substanzen; (Q)SAR - (Quantitative) Struktur-
Wirkungsbeziehung; REACH - Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parliaments
und des Rats bezlglich der Registrierung, Bewertung, Genehmigung und Restriktion von Chemi-
kalien; RID - Regelung zur internationalen Beférderung geféhrlicher Guter im Schienenverkehr;
SADT - Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur; SDS - Sicherheitsdatenblatt; SVHC - be-
sonders besorgniserregender Stoff; TCSI - Verzeichnis der in Taiwan vorhandenen chemischen
Substanzen; TECI - Thailand Lagerbestand Vorhandener Chemikalien; TRGS - Technischen Re-
geln fur Gefahrstoffe; TSCA - Gesetz zur Kontrolle giftiger Stoffe (Vereinigte Staaten); UN - Ver-
einte Nationen; vPvB - Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Weitere Information

Schulungshinweise . FOr angemessene Informationen, Anweisungen und Ausbil-
dung der Verwender sorgen.

Sonstige Angaben . Senkrechte Striche (]) am linken Rand weisen auf Anderun-
gen gegenuber der vorangehenden Version hin.
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Quellen der wichtigsten Da-
ten, die zur Erstellung des
Datenblatts verwendet wur-
den

Einstufung des Gemisches:
Skin Sens. 1

Aquatic Chronic 3

Die genannten Daten stammen aus einer oder mehreren In-
formationsquellen (die toxikologischen Daten zum Beispiel
von Shell Health Services, aus Herstellerangaben,
CONCAWE, der EU IUCLID-Datenbank, der Richtlinie EG
1272 usw.).

Einstufungsverfahren:

H317 Beurteilung durch Experten und Ein-
schéatzung/Gewichtung der Beweis-
kraft.

H412 Beurteilung durch Experten und Ein-

schéatzung/Gewichtung der Beweis-
kraft.

Identifizierte Verwendung nach dem Use Descriptor System

Verwendung — Arbeiter
Titel

Verwendung — Arbeiter
Titel

Verwendung — Arbeiter
Titel

Verwendung — Arbeiter
Titel

Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei
Fahrzeugen oder Maschinen.- Industrie

Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei
Fahrzeugen oder Maschinen.- Gewerbe

Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei offenen Sys-
temen.- Industrie

Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei offenen Sys-
temen.- Gewerbe

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Er-
kenntnissen zum Zeitpunkt der Uberarbeitung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir
den sicheren Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung,
Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht Ubertragbar auf andere
Produkte. Soweit das in diesem Sicherheitsdatenblatt genannte Produkt mit anderen Materialien
vermengt, vermischt oder verarbeitet wird oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die
Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes
ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material Ubertragen werden.

DE / DE
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Expositionsszenario — Arbeiter

300000010667
ABSCHNITT 1 NAME DES EXPOSITIONSSZENARIOS
Titel Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei

Fahrzeugen oder Maschinen.- Industrie

Use Descriptor

Anwendungssektor: SU3
Prozesskategorien: PROC 1, PROC 2, PROC 8b, PROC 9
Kategorien zur Freisetzung in die Umwelt: ERC4, ERC?7,
ATIEL-ATC SPERC 4.Bi.v1

Verfahrensumfang

Behandelt die allgemeine Verwendung von Schmiermitteln
und Fetten in Fahrzeugen oder Maschinen in geschlossenen
Systemen. Beinhaltet das Fillen und Leeren von Behéltern
und den Betrieb von geschlossenen Maschinen (einschliel3-
lich Motoren) sowie damit verbundene Wartungs- und Lage-
rungshandlungen.

ABSCHNITT 2

ANWENDUNGSBEDINGUNGEN UND
RISIKOMANAGEMENT-MASSNAHMEN

Abschnitt 2.1

Begrenzung und Uberwachung der Exposition am Ar-
beitsplatz

Produkteigenschaften

Physikalische Form des
Produktes

Flussigkeit, Dampfdruck < 0,5 kPa bei STP.

Stoffkonzentration im Ge-
misch/Artikel

Deckt die Verwendung des Stoffes/Produktes bis zu 100% ab
(sofern nicht anders angegeben).,

Héaufigkeit und Dauer der Verwendung / der Exposition

Umfasst tagliche Expositionen von bis zu 8 Stunden (sofern nicht

anderweitig angegeben).

Andere Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Exposition

Vom Gebrauch bei nicht hdéher als 20°C Gber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen
(sofern nicht anders angegeben).
Vorausgesetzt eine gute Grundnorm der Betriebshygiene wird eingehalten.

Beitragende Szenarien

| Risikomanagementmanahmen |

Allgemeine MalRnahmen fir alle Tatigkei- | Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Po-

ten

tenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identi-
fizieren. Handschuhe (geméaR EN374) tragen, falls
Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist. Ver-
unreinigungen/verschittete Mengen direkt nach
dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen
sofort abwaschen. Mitarbeiter unterweisen, so dass
die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Geeigneten Augenschutz tragen.
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Produkt darf nicht in die Augen gelangen, auch
nicht tiber kontaminierte Hande.

Allgemeine Expositionen (geschlossene

Systeme)Verwendung in geschlossenem
Verfahren, keine Expositionswahrschein-
lichkeit

Keine weiteren spezifischen MalRhahmen identifi-
ziert.

Fabrik-Erstbefillung der GerateGebrauch
in geschlossenen SystemenVerwendung
in geschlossenem, kontinuierlichem Ver-
fahren mit gelegentlicher kontrollierter
ExpositionTransfer des Stoffes oder der
Zubereitung in kleine Behélter (spezielle
Abflllanlage, einschlie3lich Wagung)

Keine weiteren spezifischen MaRnahmen identifi-
zZiert.

Fabrik-Erstbefillung der Gerate(offene
Systeme)Transfer des Stoffes oder der
Zubereitung (Beschickung/ Entleerung)
aus/ in GefalRe/ grofRe Behdlter in speziell
fur nur ein Produkt vorgesehenen Anlagen

Eine gute allgemeine oder kontrollierte Beluftungs-
norm sicherstellen (5 bis 15 Luftwechsel pro Stun-
de).

Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 4
Stunden vermeiden.

Betrieb von Ausristungen, die Motorol
enthalten, oder vergleichbarenGebrauch
in geschlossenen SystemenVerwendung
in geschlossenem Verfahren, keine Expo-
sitionswahrscheinlichkeit

Keine weiteren spezifischen MaRnahmen identifi-
zZiert.

Anlagenreinigung und -wartungTransfer
des Stoffes oder der Zubereitung (Beschi-
ckung/ Entleerung) aus/ in Gefal3e/ grof3e
Behalter in speziell fur nur ein Produkt
vorgesehenen Anlagen

System vor dem Offnen der Geréate oder vor der
Wartung entleeren.

Ausreichendes Mal an Beluftung sicherstellen
(nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Chemikalienschutzhandschuhe tragen (geprift ge-
méss EN374) in Kombination mit einer Spezialaus-
bildung flr die Tatigkeit.

Entleerungsrickstande bis zur Entsorgung oder bis
zu einer anschlieenden Wiederverwertung ver-
schlossen lagern.

Anlagenreinigung und -wartungVorgang
wird bei erhéhter Temperatur durchgefiihrt
(> 20°C uber Umgebungstempera-
tur).Transfer des Stoffes oder der Zuberei-
tung (Beschickung/ Entleerung) aus/ in
Gefalie/ grof3e Behalter in speziell fur nur
ein Produkt vorgesehenen Anlagen

System vor dem Offnen der Geréate oder vor der
Wartung entleeren.

Abzug an den Emissionspunkten vorsehen, wenn
Kontakt mit warmem (>50°C) Produkt wahrschein-
lich ist.

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (geprift ge-
mass EN374) in Kombination mit intensiver Uber-
wachungs- und Kontrollsteuerung.
Entleerungsriickstande bis zur Entsorgung oder bis
zu einer anschlieRenden Wiederverwertung ver-
schlossen lagern.

Lagerung.Verwendung in geschlossenem
Verfahren, keine Expositionswahrschein-
lichkeitVerwendung in geschlossenem,

Stoff in einem geschlossenen System lagern.
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kontinuierlichem Verfahren mit gelegentli-
cher kontrollierter Exposition

Abschnitt 2.2

| Begrenzung und Uberwachung der Umwelt-Exposition

Verwendete Mengen

EU-Tonnage (Tonnen pro Jahr): 2.631,1
Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0,1
Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0,1
Haufigkeit und Dauer der Verwendung / der Exposition

Emissionstage (Tage/Jahr): | 300

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdinnungsfaktor:

10

Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor:

100

Andere Anwendungsbedingungen, die sich auf die Umweltexpositi

on auswirken

Abwasseremissionen sind vernachlassigbar, da der Prozess ohne
Wasserkontakt stattfindet.

Durch Verarbeitung in die Luft freigesetzte Menge (nach typischen 5,00E-05
RMMs vor Ort):

Durch Verarbeitung ins Abwasser freigesetzte Menge (nach typischen | 2,00E-11
RMMs vor Ort und vor der (kommunalen) Abwasserkléranlage):

Durch Verarbeitung ins Erdreich freigesetzte Menge (hach typischen 0

RMMs vor Ort):

Technische Bedingungen und MaRnahmen auf Prozessebene (Que
setzung zu verhindern

lle), um eine Frei-

Aufgrund standortbedingt unterschiedlicher gangiger Praxis werden
konservative Annahmen zur Freisetzung aus dem Prozess getroffen.

Technische Bedingungen und MafRnahmen vor Ort, um ein Austreten, Emissionen in

die Luft und Abgabe an den Erdboden zu reduzieren

Luftemission begrenzen auf eine typische Riickhalte-Effizienz von
(%):

70

Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser der Anlage
vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.

Es wird davon ausgegangen, dass an den Benutzerstandorten Ol-
Wasser-Separatoren oder gleichwertige Technologien verfugbar sind
und dass Abwasser uber die 6ffentliche Kanalisation entsorgt wird.

Organisatorische Mallnahmen, um die Freisetzung vom Standort zu verhin-

dern/einzuschranken

Industrieschlamm nicht in nattrliche Bdden ausbringen.
Klarschlamm verbrennen, aufbewahren oder aufarbeiten.

Bedingungen und MaRnahmen beziglich kommunaler Abwasserreinigung
Geschatzte Entfernung der Substanz aus Abwasser durch Klaranlage | 0,1

vor Ort (%):

MutmaRliche Hausklaranlagen-Abwasserrate (m3/d): 2,00E+03
Maximal zuléssige Menge am Standort (MSafe) basierend auf OCs 7.903

und RMMs wie oben beschrieben (kg/Tag):

Bedingungen und MalRnahmen beziiglich der externen Behandlung von Abfallen

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung
lokalen und/oder nationalen Vorschriften.

der einschlagigen
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Bedingungen und MaRnahmen beziglich der externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der einschla-
gigen lokalen und/oder nationalen Vorschriften.

ABSCHNITT 3 | Expositionsabschatzung

Abschnitt 3.1 - Gesundheit

Die Risikomanagementmafinahmen bzw. die Betriebszustande, die im Expositionsszenario
identifiziert wurden, stellen das Ergebnis einer quantitativ und qualitativ hochwertigen Be-
wertung dieses Produktes dar.

Zur Abschatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet
worden, sofern nicht anders angegeben.

Abschnitt 3.2 - Umwelt

ECETOC TRA-Modell verwendet.

ABSCHNITT 4 HILFESTELLUNG FUR NACHGESCHALTETE
ANWENDER ZUR UBERPRUFUNG DER KONFORMITAT
MIT DEM EXPOSITIONSSZENARIO

Abschnitt 4.1 - Gesundheit

Falls weitere Risikomanagementmalinahmen / Betriebsbedingungen tibernommen werden,
sicherstellen, dass Risiken auf ein zumindest gleichwertiges Niveau begrenzt werden.

Abschnitt 4.2 - Umwelt

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standor-
te anwendbar sein mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikoma-
nagementmaflnahmen festzulegen.

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im SpERC-Factsheet
(http://cefic.org) enthalten.

Wenn die Skalierung eine Bedingung mit unsicherer Anwendung (d.h. RCR > 1) aufdeckt,
sind zuséatzliche RMMs oder eine betriebsspezifische Stoffsicherheitsbeurteilung erforder-
lich.

Weitere Informationen finden Sie auf www.ATIEL.org/REACH_GES.
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Expositionsszenario — Arbeiter

300000010668
ABSCHNITT 1 NAME DES EXPOSITIONSSZENARIOS
Titel Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei

Fahrzeugen oder Maschinen.- Gewerbe

Use Descriptor

Anwendungssektor: SU22

Prozesskategorien: PROC 1, PROC 2, PROC 8a, PROC
8b, PROC 20

Kategorien zur Freisetzung in die Umwelt: ERC9a,
ERC9b, ATIEL-ATC SPERC 9.Bp.vl

Verfahrensumfang

Behandelt die allgemeine Verwendung von Schmiermitteln
und Fetten in Fahrzeugen oder Maschinen in geschlossenen
Systemen. Beinhaltet das Fillen und Leeren von Behéltern
und den Betrieb von geschlossenen Maschinen (einschliel3-
lich Motoren) sowie damit verbundene Wartungs- und Lage-
rungshandlungen.

ABSCHNITT 2

ANWENDUNGSBEDINGUNGEN UND
RISIKOMANAGEMENT-MASSNAHMEN

Abschnitt 2.1

Begrenzung und Uberwachung der Exposition am Ar-
beitsplatz

Produkteigenschaften

Physikalische Form des
Produktes

Flussigkeit, Dampfdruck < 0,5 kPa bei STP.

Stoffkonzentration im Ge-
misch/Artikel

Deckt die Verwendung des Stoffes/Produktes bis zu 100% ab
(sofern nicht anders angegeben).,

Héaufigkeit und Dauer der Verwendung / der Exposition

Umfasst tagliche Expositionen von bis zu 8 Stunden (sofern nicht

anderweitig angegeben).

Andere Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Exposition

Vom Gebrauch bei nicht héher als 20°C Gber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen
(sofern nicht anders angegeben).
Vorausgesetzt eine gute Grundnorm der Betriebshygiene wird eingehalten.

Beitragende Szenarien

| Risikomanagementmanahmen |

Allgemeine MalRnahmen fir alle Tatigkei- | Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Po-

ten

tenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identi-
fizieren. Handschuhe (geméaR EN374) tragen, falls
Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist. Ver-
unreinigungen/verschittete Mengen direkt nach
dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen
sofort abwaschen. Mitarbeiter unterweisen, so dass
die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.
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Geeigneten Augenschutz tragen.
Produkt darf nicht in die Augen gelangen, auch
nicht Gber kontaminierte Hande.

Betrieb von Ausristungen, die Motorél
enthalten, oder vergleichbarenGebrauch
in geschlossenen SystemenVerwendung
in geschlossenem Verfahren, keine Expo-
sitionswahrscheinlichkeit

Keine weiteren spezifischen Mal3nahmen identifi-
ziert.

MaterialtransportNicht zweckbestimmte
AnlageTransfer des Stoffes oder der Zu-
bereitung (Beschickung/ Entleerung) aus/
in GeféRe/ groRe Behdlter in nicht speziell
fur nur ein Produkt vorgesehenen Anlagen

Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 4
Stunden vermeiden.
Chemikalienschutzhandschuhe tragen (gepruft ge-
méss EN374) in Kombination mit einer Spezialaus-
bildung fir die Tatigkeit.

Anlagenreinigung und -wartungTransfer
des Stoffes oder der Zubereitung (Beschi-
ckung/ Entleerung) aus/ in Gefal3e/ grof3e
Behalter in speziell flr nur ein Produkt
vorgesehenen AnlagenWarme- und
Druckubertragungsflissigkeiten in disper-
siver, gewerblicher Verwendung, jedoch in
geschlossenen Systemen

System vor dem Offnen der Geréate oder vor der
Wartung entleeren.

Entleerungsriickstande bis zur Entsorgung oder bis
zu einer anschlieenden Wiederverwertung ver-
schlossen lagern.

Lagerung.Verwendung in geschlossenem
Verfahren, keine Expositionswahrschein-
lichkeitVerwendung in geschlossenem,
kontinuierlichem Verfahren mit gelegentli-
cher kontrollierter Exposition

Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Abschnitt 2.2

| Begrenzung und Uberwachung der Umwelt-Exposition

Verwendete Mengen

EU-Tonnage (Tonnen pro Jahr): 5.387,2
Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0,1
Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0,1
Haufigkeit und Dauer der Verwendung / der Exposition

Emissionstage (Tage/Jahr): | 365

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdunnungsfaktor:

10

Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor:

100

Andere Anwendungsbedingungen, die sich auf die Umweltexposition auswirken

Abwasseremissionen sind vernachlassigbar, da der Prozess ohne

Wasserkontakt stattfindet.

Durch Verarbeitung in die Luft freigesetzte Menge (nach typischen 1,00E-04
RMMs vor Ort):

Durch Verarbeitung ins Abwasser freigesetzte Menge (nach typischen | 5,00E-04
RMMs vor Ort und vor der (kommunalen) Abwasserkléaranlage):

Durch Verarbeitung ins Erdreich freigesetzte Menge (nach typischen 1E-03

RMMs vor Ort):

Technische Bedingungen und Mallnahmen auf Prozessebene (Quelle), um eine Frei-

setzung zu verhindern

Aufgrund standortbedingt unterschiedlicher gangiger Praxis werden |
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konservative Annahmen zur Freisetzung aus dem Prozess getroffen. |

Technische Bedingungen und Malinahmen vor Ort, um ein Austreten, Emissionen in
die Luft und Abgabe an den Erdboden zu reduzieren

Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser der Anlage
vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.

Organisatorische Mallnahmen, um die Freisetzung vom Standort zu verhin-
dern/einzuschranken

Industrieschlamm nicht in nattrliche Béden ausbringen.
Klarschlamm verbrennen, aufbewahren oder aufarbeiten.

Bedingungen und MalBnahmen beziiglich kommunaler Abwasserreinigung

Geschatzte Entfernung der Substanz aus Abwasser durch Kléaranlage | 0,1
vor Ort (%):

Mutmalliche Hausklaranlagen-Abwasserrate (m3/d): 9,23E-02

Maximal zuldssige Menge am Standort (MSafe) basierend auf OCs 89,2
und RMMs wie oben beschrieben (kg/Tag):

Bedingungen und MalBnahmen beziiglich der externen Behandlung von Abfallen

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen
lokalen und/oder nationalen Vorschriften.

Bedingungen und MaRnahmen bezilglich der externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der einschla-
gigen lokalen und/oder nationalen Vorschriften.

ABSCHNITT 3 | Expositionsabschatzung

Abschnitt 3.1 - Gesundheit

Die Risikomanagementmafinahmen bzw. die Betriebszustande, die im Expositionsszenario
identifiziert wurden, stellen das Ergebnis einer quantitativ und qualitativ hochwertigen Be-
wertung dieses Produktes dar.

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet
worden, sofern nicht anders angegeben.

Abschnitt 3.2 - Umwelt

ECETOC TRA-Modell verwendet.

ABSCHNITT 4 HILFESTELLUNG FUR NACHGESCHALTETE
ANWENDER ZUR UBERPRUFUNG DER KONFORMITAT
MIT DEM EXPOSITIONSSZENARIO

Abschnitt 4.1 - Gesundheit

Falls weitere Risikomanagementmal3nahmen / Betriebsbedingungen tlbernommen werden,
sicherstellen, dass Risiken auf ein zumindest gleichwertiges Niveau begrenzt werden.

Abschnitt 4.2 - Umwelt

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standor-
te anwendbar sein missen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikoma-
nagementmalinahmen festzulegen.
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Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im SpERC-Factsheet
(http://cefic.org) enthalten.

Wenn die Skalierung eine Bedingung mit unsicherer Anwendung (d.h. RCR > 1) aufdeckt,
sind zusétzliche RMMs oder eine betriebsspezifische Stoffsicherheitsbeurteilung erforder-
lich.

Weitere Informationen finden Sie auf www.ATIEL.org/REACH_GES.
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Expositionsszenario — Arbeiter

300000010669
ABSCHNITT 1 NAME DES EXPOSITIONSSZENARIOS
Titel Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei offenen Sys-

temen.- Industrie

Use Descriptor

Anwendungssektor: SU3

Prozesskategorien: PROC 1, PROC 2, PROC 7, PROC 8b,
PROC 9, PROC 10, PROC 13

Kategorien zur Freisetzung in die Umwelt: ERC4, ATIEL-
ATC SPERC 4.Ci.vl

Verfahrensumfang

Behandelt die Verwendung von Schmiermitteln und Fetten in
offenen Systemen, einschliel3lich Auftragen von Schmiermit-
teln auf Bauteile oder Ausriistung durch Eintunken, Auftragen
oder Aufsprihen (ohne Hitzeeinwirkung), z. B. Trennmittel,
Korrosionsschutz, Filhrungsschienen. Beinhaltet damit ver-
bundene Handlungen zur Lagerung des Produkts, Material-
Ubertragung, Probenentnahme und Wartung.

ABSCHNITT 2

ANWENDUNGSBEDINGUNGEN UND
RISIKOMANAGEMENT-MASSNAHMEN

Abschnitt 2.1

Begrenzung und Uberwachung der Exposition am Ar-
beitsplatz

Produkteigenschaften

Physikalische Form des
Produktes

Flussigkeit, Dampfdruck < 0,5 kPa bei STP.

Stoffkonzentration im Ge-
misch/Artikel

Deckt die Verwendung des Stoffes/Produktes bis zu 100% ab
(sofern nicht anders angegeben).,

Héaufigkeit und Dauer der Verwendung / der Exposition

Umfasst tagliche Expositionen von bis zu 8 Stunden (sofern nicht

anderweitig angegeben).

Andere Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Exposition

Vom Gebrauch bei nicht héher als 20°C Uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen
(sofern nicht anders angegeben).
Vorausgesetzt eine gute Grundnorm der Betriebshygiene wird eingehalten.

Beitragende Szenarien

| Risikomanagementmanahmen |

Allgemeine MalRnahmen fir alle Tatigkei- | Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Po-

ten

tenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identi-
fizieren. Handschuhe (geméaR EN374) tragen, falls
Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist. Ver-
unreinigungen/verschuttete Mengen direkt nach
dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen
sofort abwaschen. Mitarbeiter unterweisen, so dass
die Exposition minimiert und eventuell auftretende

30/ 37




SICHERHEITSDATENBLATT
Gemal der EG Nr. 1907/2006 in der zum Datum dieses Sicherheitsdaten-
blatts gednderten Fassung

AeroShell Grease 7

Version

3.10

Uberarbeitet am:
17.04.2023

SDB-Nummer:
800001016180

Datum der letzten Ausgabe: 05.04.2023
Druckdatum 12.06.2025

Hautprobleme berichtet werden.

Weitere Hautschutzmalinahmen wie undurchlassi-
ge Kleidung und Gesichtsschutz kénnen wahrend
Tatigkeiten mit hoher Ausbreitung, die wahrschein-
lich zu wesentlicher Aerosolfreisetzung fihren (z.B.
Spriihen), notwendig werden.

Geeigneten Augenschutz tragen.

Produkt darf nicht in die Augen gelangen, auch
nicht tber kontaminierte Hande.

MaterialtransportManuellTransfer des
Stoffes oder der Zubereitung (Beschi-
ckung/ Entleerung) aus/ in Gefal3e/ grof3e
Behalter in speziell fur nur ein Produkt
vorgesehenen Anlagen

Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 1
Stunde vermeiden.

MaterialtransportAutomatisierter Prozess
mit (halb-) geschlossenen Syste-
men.Transfer des Stoffes oder der Zube-
reitung (Beschickung/ Entleerung) aus/ in
Gefalie/ groRe Behalter in speziell flr nur
ein Produkt vorgesehenen AnlagenTrans-
fer des Stoffes oder der Zubereitung in
kleine Behélter (spezielle Abfillanlage,
einschlieBlich Wagung)

Sicherstellen dass Materialtransporte eingedammt
oder unter Abzug durchgefuhrt werden.

Auftrag mit Walze, Spritzer, UberflussAuf-
tragen durch Rollen oder Streichen

Mit Abziigen an den Emissionsorten versehen.

Spruhenindustrielles Sprihen

In entlifteter Kabine oder Anlage mit Abzug ausfih-
ren.

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (geprift ge-
méss EN374) in Kombination mit einer Spezialaus-
bildung flr die Tatigkeit.

Behandlung durch Eintauchen und Gies-
senBehandlung von Erzeugnissen durch
Tauchen und Giel3en

Eine gute allgemeine oder kontrollierte Bellftungs-
norm sicherstellen (5 bis 15 Luftwechsel pro Stun-
de).

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (gepruft ge-
méass EN374) in Kombination mit intensiver Uber-

wachungs- und Kontrollsteuerung.

Anlagenreinigung und -wartungTransfer
des Stoffes oder der Zubereitung (Beschi-
ckung/ Entleerung) aus/ in Gefal3e/ grof3e
Behalter in speziell fur nur ein Produkt
vorgesehenen Anlagen

System vor dem Offnen der Geréate oder vor der
Wartung entleeren.

Ausreichendes MaR an Beluftung sicherstellen
(nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Chemikalienschutzhandschuhe tragen (geprift ge-
méss EN374) in Kombination mit einer Spezialaus-
bildung fir die Tatigkeit.

Entleerungsriickstande bis zur Entsorgung oder bis
zu einer anschlieRenden Wiederverwertung ver-
schlossen lagern.

Lagerung.Verwendung in geschlossenem

Stoff in einem geschlossenen System lagern.
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Verfahren, keine Expositionswahrschein-
lichkeitVerwendung in geschlossenem,
kontinuierlichem Verfahren mit gelegentli-
cher kontrollierter Exposition

Abschnitt 2.2

| Begrenzung und Uberwachung der Umwelt-Exposition

Verwendete Mengen

EU-Tonnage (Tonnen pro Jahr): 380,9
Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0,1
Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0,1
Haufigkeit und Dauer der Verwendung / der Exposition

Emissionstage (Tage/Jahr): | 300

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdunnungsfaktor:

10

Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor:

100

Andere Anwendungsbedingungen, die sich auf die Umweltexpositi

on auswirken

Abwasseremissionen sind vernachlassigbar, da der Prozess ohne
Wasserkontakt stattfindet.

Durch Verarbeitung in die Luft freigesetzte Menge (nach typischen 5,00E-05
RMMs vor Ort):

Durch Verarbeitung ins Abwasser freigesetzte Menge (nach typischen | 2,00E-11
RMMs vor Ort und vor der (kommunalen) Abwasserklaranlage):

Durch Verarbeitung ins Erdreich freigesetzte Menge (nach typischen 0

RMMs vor Ort):

Technische Bedingungen und MaRnahmen auf Prozessebene (Que
setzung zu verhindern

lle), um eine Frei-

Aufgrund standortbedingt unterschiedlicher gangiger Praxis werden
konservative Annahmen zur Freisetzung aus dem Prozess getroffen.

Technische Bedingungen und MafRnahmen vor Ort, um ein Austreten, Emissionen in

die Luft und Abgabe an den Erdboden zu reduzieren

Luftemission begrenzen auf eine typische Riickhalte-Effizienz von
(%):

70

Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser der Anlage
vermeiden oder diesen von dort rickgewinnen.

Es wird davon ausgegangen, dass an den Benutzerstandorten Ol-
Wasser-Separatoren oder gleichwertige Technologien verfugbar sind
und dass Abwasser Uber die 6ffentliche Kanalisation entsorgt wird.

Organisatorische Mallnahmen, um die Freisetzung vom Standort zu verhin-

dern/einzuschranken

Industrieschlamm nicht in nattrliche Bdden ausbringen.
Klarschlamm verbrennen, aufbewahren oder aufarbeiten.

Bedingungen und MalRnahmen beziglich kommunaler Abwasserre

inigung

Geschatzte Entfernung der Substanz aus Abwasser durch Klaranlage | 0,1

vor Ort (%):

MutmaRliche Hausklaranlagen-Abwasserrate (m3/d): 2,00E+03
Maximal zulassige Menge am Standort (MSafe) basierend auf OCs 1.158,2

und RMMs wie oben beschrieben (kg/Tag):

Bedingungen und MalRnahmen beziglich der externen Behandlung

von Abfallen

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Beriicksichtigung

der einschlagigen

32/37




SICHERHEITSDATENBLATT
Gemal der EG Nr. 1907/2006 in der zum Datum dieses Sicherheitsdaten-
blatts gednderten Fassung

AeroShell Grease 7

Version Uberarbeitet am: SDB-Nummer: Datum der letzten Ausgabe: 05.04.2023

3.10

17.04.2023 800001016180 Druckdatum 12.06.2025

lokalen und/oder nationalen Vorschriften.

Bedingungen und MaRnahmen bezilglich der externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der einschla-
gigen lokalen und/oder nationalen Vorschriften.

ABSCHNITT 3 | Expositionsabschatzung

Abschnitt 3.1 - Gesundheit

Die Risikomanagementmafinahmen bzw. die Betriebszustande, die im Expositionsszenario
identifiziert wurden, stellen das Ergebnis einer quantitativ und qualitativ hochwertigen Be-
wertung dieses Produktes dar.

Zur Abschatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet
worden, sofern nicht anders angegeben.

Abschnitt 3.2 - Umwelt

ECETOC TRA-Modell verwendet.

ABSCHNITT 4 HILFESTELLUNG FUR NACHGESCHALTETE
ANWENDER ZUR UBERPRUFUNG DER KONFORMITAT
MIT DEM EXPOSITIONSSZENARIO

Abschnitt 4.1 - Gesundheit

Falls weitere Risikomanagementmalinahmen / Betriebsbedingungen tibernommen werden,
sicherstellen, dass Risiken auf ein zumindest gleichwertiges Niveau begrenzt werden.

Abschnitt 4.2 - Umwelt

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standor-
te anwendbar sein mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikoma-
nagementmaflnahmen festzulegen.

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im SpERC-Factsheet
(http://cefic.org) enthalten.

Wenn die Skalierung eine Bedingung mit unsicherer Anwendung (d.h. RCR > 1) aufdeckt,
sind zuséatzliche RMMs oder eine betriebsspezifische Stoffsicherheitsbeurteilung erforder-
lich.

Weitere Informationen finden Sie auf www.ATIEL.org/REACH_GES.
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Expositionsszenario — Arbeiter

300000010670
ABSCHNITT 1 NAME DES EXPOSITIONSSZENARIOS
Titel Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei offenen Sys-

temen.- Gewerbe

Use Descriptor

Anwendungssektor: SU22

Prozesskategorien: PROC 1, PROC 2, PROC 8a, PROC
10, PROC 11, PROC 13

Kategorien zur Freisetzung in die Umwelt: ERC8a,
ERCS8d, ATIEL-ATC SPERC 8.Cp.v1

Verfahrensumfang

Behandelt die Verwendung von Schmiermitteln und Fetten in
offenen Systemen, einschliel3lich Auftragen von Schmiermit-
teln auf Bauteile oder Ausriistung durch Eintunken, Auftragen
oder Aufsprihen (ohne Hitzeeinwirkung), z. B. Trennmittel,
Korrosionsschutz, Filhrungsschienen. Beinhaltet damit ver-
bundene Handlungen zur Lagerung des Produkts, Material-
Ubertragung, Probenentnahme und Wartung.

ABSCHNITT 2

ANWENDUNGSBEDINGUNGEN UND
RISIKOMANAGEMENT-MASSNAHMEN

Abschnitt 2.1

Begrenzung und Uberwachung der Exposition am Ar-
beitsplatz

Produkteigenschaften

Physikalische Form des
Produktes

Flussigkeit, Dampfdruck < 0,5 kPa bei STP.

Stoffkonzentration im Ge-
misch/Artikel

Deckt die Verwendung des Stoffes/Produktes bis zu 100% ab
(sofern nicht anders angegeben).,

Héaufigkeit und Dauer der Verwendung / der Exposition

Umfasst tagliche Expositionen von bis zu 8 Stunden (sofern nicht

anderweitig angegeben).

Andere Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Exposition

Vom Gebrauch bei nicht héher als 20°C tber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen
(sofern nicht anders angegeben).
Vorausgesetzt eine gute Grundnorm der Betriebshygiene wird eingehalten.

Beitragende Szenarien

| Risikomanagementmanahmen |

Allgemeine MalRnahmen fir alle Tatigkei- | Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Po-

ten

tenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identi-
fizieren. Handschuhe (geméaR EN374) tragen, falls
Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist. Ver-
unreinigungen/verschuttete Mengen direkt nach
dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen
sofort abwaschen. Mitarbeiter unterweisen, so dass
die Exposition minimiert und eventuell auftretende
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Hautprobleme berichtet werden.

Weitere Hautschutzmalinahmen wie undurchlassi-
ge Kleidung und Gesichtsschutz kénnen wahrend
Tatigkeiten mit hoher Ausbreitung, die wahrschein-
lich zu wesentlicher Aerosolfreisetzung fihren (z.B.
Spriihen), notwendig werden.

Geeigneten Augenschutz tragen.

Produkt darf nicht in die Augen gelangen, auch
nicht tber kontaminierte Hande.

MaterialtransportManuellTransfer des
Stoffes oder der Zubereitung (Beschi-
ckung/ Entleerung) aus/ in Gefal3e/ grof3e
Behalter in nicht speziell fur nur ein Pro-
dukt vorgesehenen Anlagen

Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 1
Stunde vermeiden.

Auftrag mit Walze, Spritzer, UberflussAuf-
tragen durch Rollen oder Streichen

Eine gute allgemeine Grundbeluftung sicherstellen.
Eine naturliche Beluftung kommt von Turen, Fens-
tern, usw. Bei einer kontrollierten Beltftung wird die
Luft durch einen angetriebenen Ventilator zu- oder
weggefuhrt .

Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 4
Stunden vermeiden.
Chemikalienschutzhandschuhe tragen (gepruft ge-
méss EN374) in Kombination mit einer Spezialaus-
bildung fir die Tatigkeit.

SpruhenNicht-industrielles Spriihen

Eine gute allgemeine Grundbeluftung sicherstellen.
Eine natirliche Beluftung kommt von Turen, Fens-
tern, usw. Bei einer kontrollierten Bellftung wird die
Luft durch einen angetriebenen Ventilator zu- oder
weggefuhrt .

Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 1
Stunde vermeiden.

Atemschutzgerat laut EN140 mit Typ A/P2 Filter
oder besser tragen.

Geeignete Anzlge tragen, um eine Hautexposition
zu vermeiden.

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (geprift ge-
méss EN374) in Kombination mit einer Spezialaus-
bildung fir die Tatigkeit.

Behandlung durch Eintauchen und Gies-
senBehandlung von Erzeugnissen durch
Tauchen und Giel3en

Eine gute allgemeine Grundbeluftung sicherstellen.
Eine natirliche Beluftung kommt von Turen, Fens-
tern, usw. Bei einer kontrollierten Belliftung wird die
Luft durch einen angetriebenen Ventilator zu- oder
weggefihrt .

Anlagenreinigung und -wartungTransfer
des Stoffes oder der Zubereitung (Beschi-
ckung/ Entleerung) aus/ in Gefal3e/ grof3e
Behalter in nicht speziell fir nur ein Pro-

System vor dem Offnen der Geréate oder vor der
Wartung entleeren.

Eine gute allgemeine Grundbeliiftung sicherstellen.
Eine natirliche Beluftung kommt von Turen, Fens-
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dukt vorgesehenen Anlagen tern, usw. Bei einer kontrollierten Bellftung wird die
Luft durch einen angetriebenen Ventilator zu- oder
weggefihrt .

Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 4
Stunden vermeiden.

Entleerungsriickstande bis zur Entsorgung oder bis
zu einer anschlielenden Wiederverwertung ver-
schlossen lagern.

Lagerung.Verwendung in geschlossenem | Stoff in einem geschlossenen System lagern.
Verfahren, keine Expositionswahrschein-
lichkeitVerwendung in geschlossenem,
kontinuierlichem Verfahren mit gelegentli-
cher kontrollierter Exposition

Abschnitt 2.2 | Begrenzung und Uberwachung der Umwelt-Exposition
Verwendete Mengen

EU-Tonnage (Tonnen pro Jahr): 224

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0,1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0,1

Haufigkeit und Dauer der Verwendung / der Exposition

Emissionstage (Tage/Jahr): | 365
Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdinnungsfaktor: 10

Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: 100

Andere Anwendungsbedingungen, die sich auf die Umweltexposition auswirken
Abwasseremissionen sind vernachlassigbar, da der Prozess ohne
Wasserkontakt stattfindet.

Durch Verarbeitung in die Luft freigesetzte Menge (nach typischen 1,00E-04
RMMs vor Ort):
Durch Verarbeitung ins Abwasser freigesetzte Menge (nach typischen | 5,00E-04
RMMs vor Ort und vor der (kommunalen) Abwasserkléaranlage):
Durch Verarbeitung ins Erdreich freigesetzte Menge (nhach typischen 1E-03
RMMs vor Ort):
Technische Bedingungen und Mallnahmen auf Prozessebene (Quelle), um eine Frei-
setzung zu verhindern

Aufgrund standortbedingt unterschiedlicher gangiger Praxis werden
konservative Annahmen zur Freisetzung aus dem Prozess getroffen.
Technische Bedingungen und Malinahmen vor Ort, um ein Austreten, Emissionen in
die Luft und Abgabe an den Erdboden zu reduzieren
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser der Anlage
vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.
Organisatorische MaBhahmen, um die Freisetzung vom Standort zu verhin-
dern/einzuschrénken

Industrieschlamm nicht in nattrliche Boéden ausbringen.

Klarschlamm verbrennen, aufbewahren oder aufarbeiten.

Bedingungen und MaRnahmen beziglich kommunaler Abwasserreinigung
MutmaRliche Hausklaranlagen-Abwasserrate (m3/d): 9,23E-02
Maximal zulassige Menge am Standort (MSafe) basierend auf OCs 10,3
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und RMMs wie oben beschrieben (kg/Tag):

Geschétzte Entfernung der Substanz aus Abwasser durch Klaranlage | 0,1
vor Ort (%):

Bedingungen und MalRnahmen beziglich der externen Behandlung von Abféllen

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Bertcksichtigung der einschlagigen
lokalen und/oder nationalen Vorschriften.

Bedingungen und MalBhahmen beziiglich der externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Beriicksichtigung der einschla-
gigen lokalen und/oder nationalen Vorschriften.

ABSCHNITT 3 | Expositionsabschatzung

Abschnitt 3.1 - Gesundheit

Die RisikomanagementmalRnahmen bzw. die Betriebszustande, die im Expositionsszenario
identifiziert wurden, stellen das Ergebnis einer quantitativ und qualitativ hochwertigen Be-
wertung dieses Produktes dar.

Zur Abschatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet
worden, sofern nicht anders angegeben.

Abschnitt 3.2 - Umwelt

ECETOC TRA-Modell verwendet.

ABSCHNITT 4 HILFESTELLUNG FUR NACHGESCHALTETE
ANWENDER ZUR UBERPRUFUNG DER KONFORMITAT
MIT DEM EXPOSITIONSSZENARIO

Abschnitt 4.1 - Gesundheit

Falls weitere Risikomanagementmafinahmen / Betriebsbedingungen tibernommen werden,
sicherstellen, dass Risiken auf ein zumindest gleichwertiges Niveau begrenzt werden.

Abschnitt 4.2 - Umwelt

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standor-
te anwendbar sein mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikoma-
nagementmalnahmen festzulegen.

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im SpERC-Factsheet
(http://cefic.org) enthalten.

Wenn die Skalierung eine Bedingung mit unsicherer Anwendung (d.h. RCR > 1) aufdeckt,
sind zuséatzliche RMMs oder eine betriebsspezifische Stoffsicherheitsbeurteilung erforder-
lich.

Weitere Informationen finden Sie auf www.ATIEL.org/REACH_GES.
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